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Prine. Tregua 4 esos celos.
Yo o0s explicaré ahora, (A Loteringio.)
LoTER. (l’.‘-:ln el mazo levantado.) i\rillllﬂ.‘it
Pniva.  jPues yo soy el comprador!
Loren. Pero en el tonel, ;qué hacia?
| Prive. (Registrar la mercancial
| Isaner. jlustn! (Con altivéz. |

LoTER. iPerdonad, sefior!
Puixc.  [Es para mi tropal
LoTER. - 1Chogue! (Dandolets mano.)

{Entra en ecasa, Isabel bella,
y lrdenos una botella,
que yo pago el alboroguel
[saper. (jIdos!)
Prine., (jCuando ¢l me convida,
no por Diosl)
LAMB.  (Saliondo deosu eass.) (Ya se lo dije!
La pobrecilla se aflige
iLa_pobrecill fliga!
iEra Lan feliz su vida!

' ESCENA VII
[SABEL, EL PRINCIPE y LOTERINGIO ; en 1a
derecha, LAMBERTUCIO; a poco BO CCACEID, en 1a

izquierda.

Lams.  [Con mi mujer queda hablando
de su ignoradoe destino!
Lorer, (Muy buenos dias, vecinol
{Aunmﬁmlnsa i la 1.3[11;1.}
Lamp,  jHolal jpasad!
LoTER. {Estimando! (Eotra Isabel en la casa.)
[pero teago una visital
LAMB.,  ¢S1?
. LoTER, iUn parroquiano excelente!
1Pasad vos, qus ¢l lo consiente,
| 4 beber una copital
Lamp.  No puedo; espero i un gafidn
que descargue mis frutales.
| iComo son tan animales,
| si no estoy, no sé qud harda!
Lorer. ;Y vos os coméis los frutos
de esa hignera endemoniada?
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